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Proyecto de decreto del Consejo de Gobierno, por el que se modifica el Decreto 106/2018,
de 19 de junio, del Consejo de Gobierno, por el que se ordenan las ensefianzas de idiomas
de régimen especial y se establecen los curriculos de los niveles basico, intermedio y
avanzado en la Comunidad de Madrid, para la inclusion del curriculo del idioma coreano.

La Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, ordena en el Titulo | Capitulo
VII, las Ensefianzas de Idiomas de Régimen Especial.

Como desarrollo reglamentario, el Gobierno de la Nacién aprob6 el Real Decreto
1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas del nivel basico
a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas de régimen
especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, y se
establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas de régimen especial
reguladas en diversos planes de estudios y las de este real decreto. Conforme a lo
dictado en los articulos 4 y 5, corresponde a la Administracion educativa de la Comunidad
de Madrid establecer la organizacién y caracteristicas del nivel basico de estas
ensefianzas, asi como desarrollar la organizacion y concretar el curriculo de los niveles
basico e intermedio, teniendo en cuenta los aspectos basicos establecidos por el
Gobierno de la Nacion. El citado real decreto fija las exigencias minimas del nivel basico y
establece el curriculo basico de los niveles intermedio y avanzado de las ensefianzas de
idiomas, entre las que se encuentran las del idioma coreano.

En el &mbito territorial de la Comunidad de Madrid, se aprob6 el Decreto 106/2018, de
19 de junio, del Consejo de Gobierno, por el que se ordenan las ensefianzas de idiomas
de régimen especial y se establecen los curriculos de los niveles basico, intermedio y
avanzado en la Comunidad de Madrid, en el que se contemplaba la organizacion y el
curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial, entre las que no se incluyo
el idioma coreano.

Procede ahora completar la oferta de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
en la Comunidad de Madrid mediante la regulacién de la ordenacién y del curriculo de los
niveles basico e intermedio del idioma coreano, que seran de aplicacion en las escuelas
oficiales de idiomas de este ambito territorial.

Por otra parte, el disefio del plan de estudios de estas enseflanzas garantiza el
ejercicio real y efectivo de derechos por parte de las personas con discapacidad en
igualdad de condiciones con respecto al resto de la ciudadania, asi como el derecho a la
igualdad de oportunidades y de trato segun establece el articulo 1 del Real Decreto
Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion social.
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Asimismo, el contenido de este decreto hace efectivo el derecho de igualdad de
oportunidades y de trato entre mujeres y hombres en cualquier ambito de la vida, como

DECISION




MOD. 41. UNE A-4

dispone el articulo 1 de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva
de mujeres y hombres. Asi, se dispone que, tanto en los procesos de ensefianza y de
aprendizaje como en la realizacion de las actividades que desarrollen las programaciones
didacticas, se integrara el principio de igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres
y la prevencion de la violencia de género.

En el marco de lo dispuesto en el articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, y de conformidad
con el articulo 2 del Decreto 52/2021, de 24 de marzo, del Consejo de Gobierno, por el
que se regula y simplifica el procedimiento de elaboracién de las disposiciones normativas
de caréacter general en la Comunidad de Madrid, la propuesta normativa se ajusta a las
exigencias de los principios de buena regulacion.

Esta norma cumple con los principios de necesidad y eficacia, puesto que desarrolla 'y
completa el curriculo basico de las ensefianzas del idioma coreano para que pueda ser
impartido en el ambito de la Comunidad de Madrid, con el fin de mejorar la cualificacion
de los ciudadanos y ofrecer mayores oportunidades de empleo relacionadas con la
formacion en lenguas extranjeras en la Comunidad de Madrid.

Asimismo, la presente norma atiende a la necesidad originada de mejorar la
cualificacion y formacion de los ciudadanos con respeto a lo establecido en la norma
basica y cumple con el principio de proporcionalidad, ya que contiene la regulacion
imprescindible de lo previsto por el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, sin que
exista otra alternativa regulatoria menos restrictiva de derechos y se ajusta el rango de la
disposicion a su caracter modificatorio.

Este decreto se dicta de conformidad y en coherencia con el resto del ordenamiento
juridico establecido tanto en la normativa basica como autonémica y garantiza el
desarrollo reglamentario de estas ensefianzas en la Comunidad de Madrid, atendiendo el
principio de seguridad juridica.

También cumple con el principio de transparencia, conforme a lo establecido en la
Ley 10/2019, de 10 de abril, de Transparencia y de Participacién de la Comunidad de
Madrid, y de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 9 del Decreto 52/2021, de 24 de marzo.
En este sentido, el tramite de audiencia e informacién publicas, asi como la publicacion de
la documentacion que se ha generado en la tramitacion de la norma, se han realizado a
través del Portal de Transparencia de la Comunidad de Madrid.

La promulgacion de este decreto evita la creacion de cargas administrativas o
accesorias, por lo que se da cumplimiento al principio de eficiencia. Igualmente, cumple
con los principios de estabilidad presupuestaria y sostenibilidad financiera al garantizar el
crédito suficiente para la implantacion de este plan de estudios.

Se ha emitido dictamen por el Consejo Escolar de la Comunidad de Madrid, de
acuerdo con el articulo 2.1.b) de la Ley 12/1999, de 29 de abril, de creacion del Consejo
Escolar de la Comunidad de Madrid, y se ha recabado informe de la Abogacia General de
la Comunidad de Madrid.

El Consejo de Gobierno de la Comunidad de Madrid es competente para dictar el
presente decreto, de acuerdo con lo establecido en el articulo 21.9) de la Ley 1/1983, de
13 de diciembre, del Gobierno y Administracion de la Comunidad de Madrid.
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En virtud de lo anterior, a propuesta del Consejero de Educacion, Universidades y
Ciencia, de acuerdo con/oida la Comision Juridica Asesora de la Comunidad de Madrid, el
Consejo de Gobierno, en su reunion del dia,

DISPONE

Articulo Unico. Modificacion del Decreto 106/2018, de 19 de junio, del Consejo de
Gobierno, por el que se ordenan las ensefianzas de idiomas de régimen especial y se
establecen los curriculos de los niveles basico, intermedio y avanzado en la Comunidad
de Madrid, para la inclusion del curriculo del idioma coreano.

El Decreto 106/2018, de 19 de junio, del Consejo de Gobierno, por el que se ordenan las
ensefianzas de idiomas de régimen especial y se establecen los curriculos de los niveles
basico, intermedio y avanzado en la Comunidad de Madrid, queda redactado en los
siguientes términos:

Uno. El articulo 1 queda redactado del siguiente modo:

«El presente decreto tiene por objeto establecer la ordenacion de las ensefianzas de
idiomas de régimen especial en la Comunidad de Madrid, asi como desarrollar los
curriculos de los idiomas aleman, &rabe, chino, coreano, danés, finés, francés, griego,
inglés, irlandés, italiano, japonés, neerlandés, polaco, portugués, rumano, ruso, sueco,
las lenguas que tienen el caracter de lengua cooficial en virtud de lo dispuesto en la
Constitucion Espafiola y en los Estatutos de autonomia de las respectivas
Comunidades Autonomas del Estado Espafiol (en adelante, lenguas cooficiales) y el
espafiol como lengua extranjera.»

Dos. La relacion de idiomas del subtitulo del anexo | queda redactada del siguiente modo:

«El curriculo del nivel basico sera de aplicacion a todos los idiomas que se imparten
con caracter oficial en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad de Madrid.»

Tres. El primer parrafo del apartado “Diversidad de idiomas” de la seccion “I. Introduccion”
del anexo I, queda redactado del siguiente modo:

« El presente curriculo esta referido a todos los idiomas que se imparten con caracter
oficial en las EOI de la Comunidad de Madrid.»

Cuatro. La relacion de idiomas del subtitulo del apartado Il del anexo I, “Nivel Basico 17,
queda redactada del siguiente modo:

«El curriculo del nivel basico 1 sera de aplicacion a todos los idiomas que se imparten
con caracter oficial en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad de Madrid.»

Cinco. Se afade una nueva seccion al apartado 111.3.2. del anexo |, que queda redactado
del siguiente modo:

«111.3.2.22. COREANO. Nivel béasico 1

1. GRAMATICA

ORACION

-La oracién simple Estructura de la oracién
-La oracion bimembre (sujeto + predicado):

«Oracion de predicado verbal (L= & LICH 2| & 2021 AFE &IL|CH) La

oracién con =£.
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«La oracién con - (2) L|7t L. La oracién con - (2) = 70| Q.
sLa oracion con L H| / 20 / =4.
«La oracién con - OF () 2Lt La oracién con L (2) 20| La oracién con — /4.
+La oracién con - Ot Ct/ - O =L}, La oracién con - 8.
sLa oracion con (2) ™
-La oracion unimembre:
«Oracién sin sujeto o impersonal (ET 8, WU U R)
-La oracioén declarativa afirmativa y negativa:
Formal afirmativa: - (2) & L|C}.
«Informal afirmativa: - (2) Ot2 / 0{Q / S K.
Formal negativa: - (2) X| & L|CH/ ¢ (=) L L
«Informal negativa: - (2) X| %0t2 /2 0Ol /0{Q /d|1.
-La oracion interrogativa afirmativa y negativa:
*Formal afirmativa: - (2) & L|7}?
sInformal afirmativa: - (2) M| 27?
Formal negativa: - (2) X| %2 & L|7}t?
«Informal negativa: - (2) X| &2 N2
-La oracion exclamativa:
«Con la terminacién - & = 2! =0 !
-La oracién imperativa afirmativa y negativa:
*Formal afirmativa: (2) &A| 2.
sInformal afirmativa: - X| OfMA| 2.,
Formal negativa: (2) M| 2.

«Informal negativa: - X| Ot 2.
-La oracién compuesta:
«La oracién con — 2{ &,

+La oracién con (2) HA{.

«La oracién con - 1 & C},

sLa oracion con - 11 UL},

«La oracién con 7| 2 S}LC},

«La oracion con (2) = = ULCH/ QICH

S /L /(2) 2 BYo|Ct,

sLaoracioncon- =/
= (2) X| L}/ 220

*|.a oracioén con -
«La oracién con == S}LC},

La oracion con - Of / - 0 E2|LC},
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GRUPO DEL NOMBRE

SUSTANTIVOS
-Tipo de sustantivos:

*Propios y comunes; concretos y abstractos: $+=, X1, At 8 ..
*De tiempo (2=, WY, 22, O{A|, 3X, A=, 0z, 0L ..) y de lugar (&, st

M=, S, o, ME, o, A, A1 L)
-Morfologia del sustantivo:
*Nombres simples monosilabos y bisilabos (&, Z, X}, AF2t HICEH & )

‘Nombres con prefijos (& E, A9, L0 L85 )

ADJETIVOS
-Tipos de adjetivos: determinantes (M, SU, 41...) y adjetivaciones de verbos (0| &, 0|2,
olSChe, WE, 2 .)
-Morfologia del adjetivo:
*Género: algunos sustantivos pueden llevar los siguientes adjetivos para marcar el
género: &, .
*El grado superlativo con: |12, Z|C Z,

-Uso de la particula estructural & (AMHX 22 HC{XNQl )

DETERMINANTES
-Demostrativos: 0|, 71, X{.

-Posesivos: forma posesiva + sustantivo (K| X4, L§ 2 L &4 )
-Cuantificadores:
«Numeros cardinales chino-coreano (&, 0|, &t A} ..)

Numeros cardinales coreano puro (StLt, =, A, Sl )

‘Uso de SHF, O| &, AtZ, LIZ, GHA.

PRONOMBRES

-Los pronombres personales (Lt, 4, ¥2[, X, X3|, &4, 1, 14, A=, 24l &,
22[S)

-Uso de la particula estructural 2|: formas posesivas (pronombre personal + 2|: L}2].
&, nombre comin + 2|: &5 2| - nombre propio + 2|: E= 2| 7t ...

-Los interrogativos (=T, OC|, A, &ff, R/ F&, 0=, o)

-Diferencia de uso de los pronombres interrogativos &, +7+/ 20|, &7t/ 29 g,

Zl
=
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VERBOS
-Tipo de verbos:

Verbos de accion: transitivos (HCt, 2iCh 2Lt ZFEX|C} ), intransitivos (7tCF,
QC}, LERCL}, E|C} ...) y ditransitivos (con dos objetos: 3} SICH FCF A& SICtH..)
Verbos de descripcion: de forma (ZLF, ACH =Lt RCh ), de calidad (ECt,
LiseC} ofjseCh 2 X|H SICH A2 2L} ) y del estado de un movimiento o de una
accion (E 4L, 7|}, 2L} )

*Verbos 'ser' y 'no ser' (O|Cf, OFL|C})

*Verbos de estado que expresan cambios o desarrollo de procesos (| Ch)

Verbos direccionales (W21 7tCt, LH2{ L, S2t7tCt, 22t @CF, MO 2., L
et )

ADVERBIOS
-Tipos de adverbios:

«Adverbios de tiempo (=7, O| 2 A, Y=

-Adverbios de grado (§2€3|, O &, & E4, E*h

«Adverbios de extension y distancia (Z 2|, 7t7t0], 42|)
-El aspecto:

Aspecto progresivo con los adverbios & &, Xt

-Morfologia de algunos adverbios (adjetivo + A|) & XtA|, £ X| 2 s}, O] H 3}

PARTICULAS

-Particulas de sujeto: Of / 7}.

-Particulas que complementan el verbo: complemento directo (& / &) y de
complemento indirecto (0| A|)

-Particulas locativas: de direccion (O], (2) £) y de lugar (0| A)

-Particula de tiempo 0.

-Particula — &= (también)

-Particula de instrumento: (2) =.

-Particulas de compaiiia: 2f, 2, o1, (0]) &.

2. DISCURSO )

ADECUACION AL CONTEXTO Y CORTESIA

- Los indicios situacionales (lugar, canal, destinatarios, personas interlocutoras y
relacion entre ellos...) y la intencion comunicativa en situaciones claramente definidas y
previsibles.

- Otros indicios (gestualidad, elementos iconicos y visuales, etc.)
- Los registros:
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« Formal: &}
eInformal; !

- Lengua oral y Iengua escrita. Convenciones y diferencias bésicas de uso entre el
codigo oral y el escrito.

COHERENCIA TEXTUAL
-Pertinencia del contenido:
*Seleccion de contenido relevante.
-Estructuracién del contenido:
*Seleccion de las estructuras morfosintacticas y del Iéxico adecuado.

COHESION TEXTUAL
-Inicio del discurso
*Mecanismos iniciadores (toma de contacto):

ohg, ohI St 22 QHISHA LI

*Vocativo seguido de coma para iniciar notas, postales, correos electronicos: &=

Off Al, ot & |, 2 E H, etc.
-Desarrollo del discurso Mantenimiento del tema:
*Correferencia anaforica/cataforica.
*Sustitucion de elementos mencionados o por mencionar en el discurso por
proformas: demostrativos, pronombres, posesivos de tercera persona,

cuantificadores y adverbios propios del nivel: O{A| H|2lE & HA=H|, 3AH HF2 ot
AAA K./ LH7F 1= AHetn HX[? 2 AR O] 8 [H =Lk,

*Elipsis del sujeto o del verbo OC| 7tM 27 / F3| = Of2|H 2 =8a. B
Ol =7t =

*Reformulacion: CtA| ZHSHH,

*Pedir aclaraciones: CHA| 28 =4 = A2 22

*Expansion del tema Ejemplificacion: 0| & =M.

«Definiciones: CHA| ZSHH,

*Enumeracion, secuenciacion temporal: ™ £ ;S 0| . E . 2 22,

-Discurso oral: iniciaciéon y mantenimiento (recursos especificos):
*El turno de palabra: toma, mantenimiento y cesion. Explicacion del pronombre

personal para marcar el cambio de turno: Ml e M2 292 X 42 o=
*Papel de las personas interlocutoras.

«Demostracion de comprension: 4|, ot 4|, &Z2& L Ct.

rir

m

Op>

SHAIEH &2 2 EOot

«Demostracién de incomprension: U|?; £& 45 O|A|Zx?; Z|
=A=08.

«Demostracion de implicacion: Of, |; F&: Xl ®p2; Aot S; =ML ..
*Peticion de confirmacion: 1EX|272; X Z0| 2X|Q7?; Z0IR7?
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3. LEXICO Y SEMANTICA

- Vocabulario derivado del estudio de los textos y de las silabas correspondientes al
nivel.

- Conocer vocabulario relacionado con los temas mas habituales de la vida diaria:
familia, amigos, vivienda, desplazamientos, compras, estudio, trabajo, viajes y ocio.

- Formas fijas como saludos, expresiones de cortesia.

- Conocimiento de las formas breves afirmativa, negativa, presente y pasado de verbos
utilizados en los textos.

4. FONETICA Y REPRESENTACION GRAFICA.

- El Hangul y su estructura silabica. Signos de puntuacion.

- Uso del punto, la coma, los signos de interrogacion y la exclamacion. Abreviaturas de
uso frecuente.

-Lasvocales (F, 4, —, T, —, |, H, 1)
-Los diptongos ( k, 4, w, m, H, 4, <t #, <4, 7l, H)

-Las consonantes (7, L, C, 2, 0,H, A, 0, X, X, 3, E, IO, 3)

Seis. La relacion de idiomas del subtitulo del apartado IV del anexo I, “Nivel Basico 27,
queda redactada del siguiente modo:

«El curriculo del nivel basico 2 sera de aplicacion a todos los idiomas que se imparten
con caracter oficial en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad de Madrid.»

Siete. Se afiade una nueva seccién al apartado 1V.3.2. del anexo I, que queda redactado
del siguiente modo:

«1V.3.2.22. COREANO. Nivel basico 2

1. GRAMATICA

ORACION

-La oracién simple Estructura de la oracién
-La oracion bimembre (sujeto + predicado):

sLa oracion con - (2) 21 StL. La oracién con = / 2 ZO|L}. La oracion con - Of / -
O E2|C}. La oracién con - = T 2.
sLa oracion con - (2) 2 7t (2L},
«La oracién con (OF) O{ &= E|C}/ @+ E|C}, La oracion con (2) ™ ot E|CF,
«La oracién con O / OFOf S}LCH La oraciéon con Of / OF =L}, La oracion con Of / O
X|LCt.
«La oracién con (2) = X 0| QUC}t/ ALt
-La oracién unimembre:
«Oracion de una sola frase o palabra (2 2% HEH 2 7)
-La oraciodn declarativa afirmativa y negativa:
Uso de Pty uso de & en la oracién negativa - X| 24&L|C /- X| 20tL.
-La oracion interrogativa afirmativa y negativa:
+Con el adverbio 2f.
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«Con un pronombre interrogativo +, £, o{C| ...
-La oracion exclamativa:

«Con el infinitivo O[B4 CH 54 QUACH
-La oracién imperativa afirmativa y negativa:
*Uso del verbo ZC}.

+Con los adverbios por la forma negativa =LY ... ¢t, Z3  ¢F
-Propuestas y sugerencias:

ot o Z7tR? 4|, <t off ZrA[CH OfL &, ZFX| BFA|CE,
-La oracién compuesta:

«La oracion con (2) 2{ 7}Ct (2LE}.

«La oracion con (Of) O{ &= &|C}/ @t &|CF,

« La oracién con (2) H Ot £|C}.

«La oracién con 0f / O}OF S},

+La oracién con Of / Of =L},

« La oraci6n con Of / 0 X|C},

«La oracion con (2) L 0| UC}H/ giC}.

«La oracién con (2) = 7{LC}.

«La oracién con (2) = [Ij.

«La oracién con (2) 2{11 &}C}.

GRUPO DEL NOMBRE
SUSTANTIVOS
-Tipo de sustantivos:

«De posicion, con o sin sufijos (9, Of2l, LEX, 2% & 5 ..)
-Morfologia del sustantivo:
‘Nombres con sufijos (2|Al, ZAAL, HZ AL THAL O|5tR, S8, 328 .)

Reduplicacién del sustantivo (2| 2|, O/2| O|2|, { A O{A] ..)

ADJETIVOS

-Tipos de adjetivos: determinantes (M, SU, 41...) y adjetivaciones de verbos (0| &, 0|2,
OLSLCt2, &, 2 ..)

-Morfologia del adjetivo:

-La duplicacién del adjetivo monosilabo (X}XH

-Sustantivacion del adjetivo con la particula estructural =

1AH)

DETERMINANTES
-Clasificadores:
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-Nominales (7, ®, &0, Ct&, &, O, Al, A|ZH AtEE H )
-Cuantificadores:
*Expresion del exceso (2tH, &= )
Pronombres
-El pronombre reflexivo: A}7].

-Pronombres enumerativos: 5.
-Los determinantes como pronombres:
«Demostrativos O| &, O &, X &,
*Indefinidos (uso de los pronombres interrogativos para la expresion de indefinicion):
=T, 0L, 2, o=, o |
Xl +=7F 2 2?
X =7 2 Q.
-Otros: OY, OFCF, 4,

VERBOS

-El verbo RACH/ SICH.

-Expresiéon del tiempo presente, pasado y futuro formal e informal (ZLICt / 78,
L o, 2 A L CH 2 HoR)

-La voz activa @Ct, SC, £Ct

ADVERBIOS
-Tipos de adverbios:

«Adverbios de frecuencia (&, At 2, 7t5, HLH)
Adverbios de negacion y afirmacion (2LCH ... 2, A2l ... 2t Xt2tg] ... )
Adverbios de modo (&, &, o, CHELS| )

-El aspecto:

+Aspecto durativo de una accion con la particula & €.
«El futuro préximo con &, =&,

-Morfologia de algunos adverbios (adjetivo + Al) 2 XA, £ X[ }A|, O] 1A

PARTICULAS
-Particulas de exclusion: 2t.

-Particula de frecuencia: OFC} .

-Particula de finalidad: 2 1.

-Particula de comparacion (£ Ct 5, 2Ct &)

-Particula de distancia de espacio o de tiempo (5H, 0l A, 7HX|)

-Particulas especiales: marcadores de tema (= / =)
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2. DISCURSO

ADECUACION AL CONTEXTO Y CORTESIA

- Funcién comunicativa del texto. Variedad y registro. Variedad estandar (area Sedl).
- Los registros:

*Formal honorifico: T/ X| £ &= & L|C}.
sInformal honorifico: 2IX| & EN| 2.
-Tema: enfoque y contenido.

COHERENCIA TEXTUAL
-Pertinencia del contenido:
ldeas principales y secundarias en textos sencillos.
-Estructuracion del contenido:
*Seleccion de las estructuras morfosintacticas y del Iéxico adecuado.

COHESION TEXTUAL
-Inicio del discurso

*Inicio de contacto telefonico O E A 27 ZMd EH AN a2
*Interpelaciones: |5 S}X|2t O] MM L & O|X| 27
-Desarrollo del discurso Mantenimiento del tema:
«Contraste: BICHE.
sIntroduccion de nuevos temas: 12|11 EE,
«Personalizacion: M = ... A ‘42t 0] =.
+La conexion: uso de elementos de enlace y organizacion del texto. Adicion: 12| 11;
==
Contraste: 12{L},.
*Finalidad: 12| 5}2{ &,
«Causa: {LFSHH; - OFA /- O| M /- S A{; - L| 7},
Consecuencia: - 7| H&0.
-Conclusion del discurso:
sIndicacion de cierre textual y cierre textual: 225 O =F; £ O =,
-Discurso oral: iniciaciéon y mantenimiento (recursos especificos):
«Peticién de aclaraciones: CHA| 228l A 2 Q7; CtA| 2EF S EIL|CH; O{EA &S
et 7t?; ol B X QL2 ofEA & Ut
Mantenimiento de la comunicacion: 4|, &L CF S A 84X R; Of, d2i27; Hote;
dEa?; Mt 22; of?
*Recursos dilatorios: X7|8Q; & ZE2ZX| 4t
«Autocorreccion, rectificacion, expresion de duda: =ZA| ... OFE77k22; Ot} ..

*La entonacion como recurso de cohesion del texto oral. Identificacidon y produccion
de los patrones melédicos de la entonacidén en oraciones enunciativas, interrogativas
y exclamativas.
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-La puntuacién como recurso de cohesion de un texto escrito: uso de los signos de
puntuacion.

3. LEXICO Y SEMANTICA
-Familias léxicas:

*Sinonimos: i 2 / SO ZHA| / 4 H.
Antonimos: ZC}/ &L =CH/ S}
*Palabras polisémicas: € / &, Z/ &, =/ =.
*Homénimos: AL} (‘escribir’, ‘ponerse’, ‘utilizar’, ‘ser amargo’)
*Homomorfos: & / i=; & / & &/ g2
-Palabras compuestas y derivadas:
*Gentilicios: 2I| 21 / 2T Q1 ALEf; b=/ b= AL,
-Prefijos: A &, | O], M| &
-Sufijos: 4 d, AFSH, O{H .
-Préstamos y palabras de origen extranjero:
*Uso de equivalencias fonicas (con caracteres) para la transcripcion de palabras

extranjeras: 2 ef|H| T (television); Z+E (ordenador); 21E{4ll (Internet).

-Frases hechas y dichos: 2% LO|Lt= ALE O] 43 otCh & gle 2O M2l ZHC}.

4. FONETICA Y REPRESENTACION GRAFICA.
- Siglas (alfabetizacion - romanizacion). Contraccion de palabras.

- Las consonantes dobles (77, CC, HH, A, %X),

- Las consonantes compuestas (1, 21, LX, L&, 24, 2A, 2E, 25, 20, HA, 2I),

Ocho. La relacion de idiomas del subtitulo del anexo Il, “Curriculo del Nivel Intermedio”,
gueda redactada del siguiente modo:

« «El curriculo del nivel intermedio serd de aplicacion a todos los idiomas que se
imparten con caracter oficial en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad de
Madrid.»

Nueve. El primer parrafo del apartado “Diversidad de idiomas” de la secciéon “I.
Introduccion” del anexo Il, queda redactado del siguiente modo:

« El presente curriculo esta referido a todos los idiomas que se imparten con caracter
oficial en las EOI de la Comunidad de Madrid.»

Diez. La relacién de idiomas del subtitulo del apartado Ill del anexo II, “Nivel Intermedio
B1”, queda redactada del siguiente modo:

« «El curriculo del nivel intermedio B1 sera de aplicacion a todos los idiomas que se
imparten con caracter oficial en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad de
Madrid.»

Once. La numeracion del apartado 111.3.2. del anexo Il, queda redactada del siguiente
modo:
«l11.3.2.1 Aleman. Nivel intermedio B1
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111.3.2.2 Arabe. Nivel intermedio B1
[11.3.2.3 Catalan. Nivel intermedio B1
[11.3.2.4 Chino. Nivel intermedio B1
[11.3.2.5 Danés. Nivel intermedio B1
[11.3.2.6 Espafol como lengua extranjera. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.7 Euskera. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.8 Finés. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.9 Francés. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.10 Gallego. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.11 Griego. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.12 Inglés. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.13 Irlandés. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.14 Italiano. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.15 Japonés. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.16 Neerlandés. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.17 Polaco. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.18 Portugués. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.19 Rumano. Nivel Intermedio B1
111.3.2.20 Ruso. Nivel Intermedio B1
[11.3.2.21 Sueco. Nivel Intermedio B1»

Doce. Se afiade una nueva seccion al apartado 111.3.2. del anexo Il, que queda redactado
del siguiente modo:

« 111.3.2.22 COREANO. Nivel Intermedio B1

1. GRAMATICA

ORACION

-La oracién simple:
*Estructura de la oracion bimembre (sujeto + predicado)
*Consolidaciéon y ampliacion de los contenidos introducidos en el nivel basico, de
acuerdo con los objetivos de este nivel.

La oracion comparativa: expresion de la comparacion con la posposicion 2L} C y

el elemento de progresion B .

-La oracién compuesta:
*La subordinacion:

«Causales: OtA| / O{ A / S| A]; (2) L{7}.
«Condicionales: (2) ™.
Finales: (2) 2{11; (2) = &.
*Temporales: (2) = [If.

*La coordinacion:
Oraciones conjuntivas: =/ L ..., /L .., =/ 2.
Oraciones disyuntivas: - 7{L}.

SUSTANTIVOS

-Tipo de sustantivos:
*Propios y comunes
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*De tiempo: XK, 1 KX, =1 ...

‘Delugar: =, 78,38, €% ...
-Morfologia del sustantivo:
*Nombres simples

*Consolidacion y ampliacion de los contenidos introducidos en el nivel basico, de
acuerdo con los objetivos de este nivel.

ADJETIVOS
-Tipo de adjetivos:

Que describen la forma (26&& StCH, M2 X|Ct, ®E &S SOt | 9% 5L} L)
*Que describen el caracter (ZtCH SHCH, QA SCH =F0f SHCF, H& SiCF )

*Que describen el estado de un movimiento o de una accién (Ht#Ct , =2|Ct , E=
g|Ct, 85 85 StCt..)

VERBOS
-Tipo de verbos:

Verbos de accion: transitivos ( & StC} | EX|C} | A7 SICH ) e intransitivos
(ZOF7ICH, =0t 2L}, Ee 7ot Ee] L, 2 St Li7tCt, LIEFLECE
Verbos de descripcion 7t:t SECF, 2 X|#H SICH, 28 StCH, A &S0t ...
*Verbos de actividad mental ( %82} StCt, {2 StCF, 121 Sk, = 2tsh SECt...)
*Verbos direccionales ( =2t7tCt, Wi 7tC}, L2 2O X7 2L} ..)
-Expresion del tiempo presente, pasado y futuro: & (&) LICt/ Ot t SLICH UK
AELCH 208,

ADVERBIOS
-Tipo de adverbios:

*De tiempo (X|& , 2 OX , d3K ..)

‘De grado (4 , & , HE2A |, =2|4 ..)
De extension (54 , &5, Cf..)

*De frecuencia (O & , Of=, O & , OH'A ..)
«De negacion (R 2, Ao ¢t £

*De modo (CHEF, CHE , €MD)

*De estado (714 5|, H3))

ENLACES
-Particula honorifica de sujeto: 7| A{.

-Particula honorifica de complemento indirecto: 7.

-Particula causal: [|-20].
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-Particula comparativa: = C} .

-Consolidacion y ampliaciéon de los contenidos introducidos en el nivel basico de
acuerdo con los objetivos de este nivel.

2. DISCURSO
ORGANIZACION Y COHESION TEXTUAL
-Inicio del discurso:
*Mecanismos iniciadores (toma de contacto) y féormulas para iniciar cartas y

correos electronicos: &0t A St S L 7t2? 22 0| Of 2|SHH ...
eIntroduccion del tema: O] & E2 AM0{R?; M7|8 ..; 20 ..

-Desarrollo del discurso Desarrollo tematico:
*Mantenimiento del tema.
*Uso de tiempos verbales y marcadores temporales.
*Consolidaciéon y ampliacion de los contenidos introducidos en el nivel basico, de
acuerdo con los objetivos de este nivel.

O AE|H & 722 0|H =M L.
O|A & 7te2 4|, O 2E[H FAM Q.
RE =M E 7HF 20 4ot = A7) AS o F JAoje. 7 /Aoe? 4|, Eol
Ao & .
MAE AFRA oM BHLEY |2 =0 AH7| o OtR = S ol .

-Expansion del tema:
« Ejemplificacion: CHE Of & SAHH ...
*Definiciones: Z2 & IO ;. W2 X 74 QG ;... D AR 2 (O[3 ) AR
ol
*Enumeracién, secuenciacion temporal: X® : S® : AW : OpX|2 0 2,
sIntroduccion de subtemas: = 0| AtH ; CtA| 4 Y SHALH,
*Personalizacion: M| 2t 22 = ; & 2| 2
-Cambio tematico:
*Digresion: & ; oH7tX| 2 E2 A

*Recuperacion del tema: 12 H R 1 718.

-La conexion: uso de elementos de enlace y organizacion del texto oral y escrito.
Conectores textuales:

Adicion: 12 0|Ct: E9].
«Causa: - OtA 1 O{ A /SHA] ; (2) L7t

«Consecuencia: & 7| 20,

-Conclusioén del discurso:
*Consolidaciéon y ampliacion de los contenidos introducidos en el nivel basico de
acuerdo con los objetivos de este nivel.

*Resumen: ZE S Y2|H: Z2EX o F ASIAH |

r|o

«Indicacion de cierre textual y cierre textual: OtX|2t O 2 : A2 S L{j2|H.
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-El Discurso oral:
*El turno de palabra: toma, mantenimiento y cesion: X[& SHX| 2t ; &72t0F 2 ; |
O|4 2; El papel de la persona interlocutora.
«Demostracion de comprensién: Of | 1| ; & L|Ct: E&LICTH.
‘Demostracién de incomprension: EX 20t SA=0L; CHA| ZES F
Mg, 22 A 2 LIt
*Mantenimiento de la comunicacion: U| ... 4|; #2t1 7 ; OAdHK. ; &2 ;
LSUCH ; M&ol...; ool M3 ., Lot S22 ; OfEA 42 StM 22 ; ofof
A2 LA,
-La puntuacion como recurso de cohesion del texto escrito: uso de los signos de

puntuacion. Consolidacién y ampliacion de los contenidos introducidos en el nivel
bésico, de acuerdo a los objetivos de este nivel.

3. LEXICO Y SEMANTICA
-Repertorios léxicos relacionados con los temas y los &mbitos de la vida cotidiana.
-Familias léxicas:
*Sinénimos: €74 / EA.
Anténimos: 7t5 &/ 8l H2 /02
/

/
«Palabras polisémicas: =|Ct / AL},

*Homénimos: homéfonos: Z / 2 y homégrafos: Xt/ Xt
-Préstamos y palabras de origen extranjero. Uso de equivalencias fénicas (con
caracteres) para la trascripcion de palabras extranjeras (22| , 2 EHO| | EjE 3!

)

-Locuciones fijas: A A, WA ALRA HEA,

4. FONETICA Y REPRESENTACION GRAFICA
-Consolidacion y ampliacion de los contenidos ortograficos y aspectos gréaficos

introducidos en el nivel basico en el corpus linguistico propio del nivel.
-Consolidacion y ampliacién de los contenidos introducidos en el nivel basico, de
acuerdo con los objetivos de este nivel.

Trece. La relacion de idiomas del subtitulo del apartado IV del anexo II, “Nivel Intermedio
B2”, queda redactada del siguiente modo:

«El curriculo del nivel intermedio B2 sera de aplicaciéon a todos los idiomas que se
imparten con caracter oficial en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad de
Madrid.»

Catorce. La numeracion del apartado 1V.3.2. del anexo Il, queda redactada del siguiente
modo:

«lV.3.2.1 Aleman. Nivel intermedio B2
IV.3.2.2 Arabe. Nivel intermedio B2
IV.3.2.3 Catalan. Nivel intermedio B2
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IV.3.2.4 Chino. Nivel intermedio B2
IV.3.2.5 Danés. Nivel intermedio B2
I\V.3.2.6 Espafol como lengua extranjera. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.7 Euskera. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.8 Finés. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.9 Francés. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.10 Gallego. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.11 Griego. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.12 Inglés. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.13 Irlandés. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.14 Italiano. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.15 Japonés. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.16 Neerlandés. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.17 Polaco. Nivel Intermedio B2
I\V.3.2.18 Portugués. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.19 Rumano. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.20 Ruso. Nivel Intermedio B2
IV.3.2.21 Sueco. Nivel Intermedio B2»

Quince. Se afiade una nueva seccién al apartado 1V.3.2. del anexo Il, que queda
redactado del siguiente modo:

« 1V.3.2.22 COREANO. Nivel Intermedio B2

1. GRAMATICA
ORACION

-La oracién simple:
«Oraciones con un predicado verbal especial: la oracién con O|Ct / OfL|C} / E|Ct: |a
oracién pasiva con O, 3|, 2|, 7|.
La oracion existencial.

sLa oracion con construcciones verbales en serie y el verbo UL/ GILCF.

-La oracién compuesta:
*La subordinacion:

*Hipotéticas: - Ct™; H2tH

*Adversativas: 0| = & S|11.
«Condicionales: (2) ™.

«Concesivas y adversativas: Ot= / O] & / S .
*La coordinacion:

*Oraciones adversativas: - =X|2}=.

*La oracion condensada:

eLas construcciones: ... = ... .

«Las construcciones: 242 - A}O}X},

SUSTANTIVOS
-Tipo de sustantivos:
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«Concretos y abstractos: S&°d, Xt7, 0|24, EH,

o
*De posicion: &, &, A, &, = ..

-Morfologia del sustantivo:
*Nombres con prefijos
*Nombres con sufijo

*Reduplicacién del sustantivo.
ADJETIVOS
-Tipo de adjetivos:
-El uso de la particula estructural 2 y el adjetivo (2IFF2| &, SHAN =2 o2 H|M
OFECHR ... 2/ L)
-El grado ( &l L2 )y la posicién (2 A, 22 2

VERBOS
-Tipo de verbos:

Verbos de accion: ditransitivos (con dos objetos: 71 O{X} = AtR2A HH o S22 &
IHEEFICH Ut = 54 oA et 0jA E BRI
*Verbos de estado que expresan cambios o desarrollo de procesos ( HF% X|C}
SOF X|CH, 24O X|C} ...)
*Verbos formados por verbo + objeto o verbo + complemento ( & StCt, st SIC}
, Bhdl StCt, & SiCtH, S5 StCt ..

-Verbos especiales ( O|C}, OtL|C}, &[Tk, QUCH, QIC}H)

-La voz pasiva con las posposiciones: 2Ct/ 2S|C} ACH/ Y¥S|C 2Lt/ Z2|C} 2.ty
HO|LC},

ADVERBIOS
-Morfologia de algunos adverbios (adjetivo + Al) OFSEA |, THRSHA |, &XHA , A
SHA.

-Adverbios que pueden preceder al sujeto (&4, AIXILE, U2 Y O =2 )

ENLACES
-Particula inclusiva: 7}X].

-Particula que expresa la autoria de una opinion o constatacion: Of|[([(t= ™

-Particula adversativa: (O]) Lt.

2. DISCURSO

ORGANIZACION Y COHESION TEXTUAL

-Desarrollo del discurso Desarrollo tematico:
*Correferencia anaférica y cataforica.

*Elipsis de sustantivo: X O{At 7} =7 &L{7f? =72 & & Of U= ..
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=

*Repeticion (sindnimos, anténimos, hiperénimos, hipénimos, campos léxicos): &
SIChH/ S ECH FSIChH/ Zotht; £/ &0 &, 25/ 298 [ 25 41 .
‘Reformulacion: CtA| ZSHAMH ; A7t ot M2 & 2 ... & .
Enfasis: Y ...; Sals| & sAL).
-Expansion del tema:
«Alusiones, referencias, citas y evocaciones: @5 O 2|StH ... : A|Ql O] 25,
*Precision/matizacion: CHA| Z3StH ; CHE BH O 2 &=,
«Contraste: Ci{ 2! 0f.
-Cambio tematico:
*Digresion: & ; H7HX| ¥& E
*Recuperacion del tema: 212 ; M7|8.

-La conexion: uso de elementos de enlace y organizacion del texto oral y escrito.
Conectores textuaIeS'

Mo

-

_I [
Finalidad: ... 211 ;.. MZt o=
«Condicion: ( 9) E U YO H /M H
-El discurso oral:

rlo

*Preguntar por la opinion: 4 'e 2 O{E A &2t StM 27 ; 4l o|d 2 ofd?
«Formular hipétesis: OfOtT. ..
*Recursos dilatorios: A ...; &2 ZE2ZX|2F . AFY Of [HEEA =,

]

«Autocorreccion, rectificacién, expresion de duda: A2 ; 0N TSIH | CHA| TSHH,
*L.a entonacion como recurso de cohesion del texto oral.

3. LEXICO Y SEMANTICA
-Repertorios Iéxicos relacionados con los temas y los ambitos de la vida cotidiana.
-Palabras compuestas y derivadas:

*Prefijos: M| 2 / M| =/ A &.

-Sufijos: £ 2|2 E /2|2 E /ot H.
-Abreviaciones. Siglas: MHt Al ( M4 & H = AlZhH), ot= (CHetEl= ) St (&
st

ojn

-Onomatopeyas: 28 4& , 2% 28 B & .
=
|

-Frases hechas, dichos, refranes: & 9= 20| 20 =07t ™Al Bt Xp2|H

AFCE.

4.FONETICA Y REPRESENTACION GRAFICA

-La curva melddica de las diferentes modalidades oracionales.
-ldentificacion y produccion de fonemas vocalicos y consonanticos.
-Enlace de los sonidos en el grupo fonico.




Dieciséis. Se modifica el anexo IV , que queda redactado del siguiente modo:
«Anexo IV

Organizacion de las ensefianzas de idiomas: numero de cursos por
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idioma y nivel
. . Nivel Nivel Nivel Nivel
Idiomas '\tl;;:ilss intermedio | intermedio | avanzado avanzado
Bl B2 C1 C2
Aleman, espafiol como lengua extranjera,
francés, inglés, italiano, neerlandés y 2 1 2 1 0%
rumano
Arabe**, coreano, chino y japonés 3 3 2 2
Catalan, gallego y portugués 1 1 2 2
Danés, euskera, finés, griego, irlandés, 2 2 2 1 5
polaco, ruso y sueco

*El espafiol como lengua extranjera comprendera un solo curso en el nivel C2. ** El nivel basico de
arabe se impartira en dos cursos»

Diecisiete. Se modifica el anexo V, que queda redactado del siguiente modo:

« Anexo V
Numero minimo de horas lectivas de los cursos, por
idioma y nivel
. : s Nivel Intermedio Nivel Avanzado
Idiomas Nivel basico
Bl B2 C1 C2

Aleman, espafiol como lengua
extranjera, francés, inglés,italiano, 90 +90 135 135+135 135 90+90*
neerlandés y rumano
Arabe**, coreano, chino y japonés 135+135+135 135+135 135+135 135+135 135+135
Catalan, gallego y portugués 135 135 135+135 90+90 135
Danés, euskera, finés, griego, 90+90 135+135 135+135 135 90+90
irlandés, polaco, ruso y sueco

*El curso de nivel C2 de espafiol como lengua extranjera comprendera un minimo de 135 horas
lectivas. ** El nivel basico de arabe se impartird en dos cursos de 135 horas minimo cada uno.»

Disposicion final primera. Implantacion del nuevo curriculo.

Las ensefianzas que se determinan en el presente decreto se implantaran el curso
escolar 2024-2025.
Disposicion final segunda. Habilitacién para el desarrollo normativo.

Se autoriza al titular de la consejeria competente en materia de Educacién para dictar
cuantas disposiciones sean necesarias para el desarrollo y ejecucion de lo dispuesto en
este decreto.
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Disposicion final tercera. Entrada en vigor.
El presente decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el
BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID.

EL CONSEJERO DE EDUCACION, LA PRESIDENTA DE LA
CIENCIA Y UNIVERSIDADES COMUNIDAD DE MADRID

Fdo.: Emilio Viciana Duro Fdo.: Isabel Diaz Ayuso




